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Kapitola 1. Informacie o adaptéri bezdrotovej siete WAN

Tato kapitola obsahuje vSeobecné informécie o produkte ThinkPad® N5321 Mobile Broadband HSPA+
(dalej nazyvaného adaptér bezdrétovej siete WAN).

Opis produktu

Ak pouzivate pocita¢ ThinkPad s podporou adaptéra bezdrétovej siete WAN (Wide Area Network), adaptér
bezdrotovej siete WAN moZete nainstalovat do slotu karty PCI (Peripheral Component Interconnect) Express
M.2 v pocitaci.

Balenie produktu obsahuije:

e ThinkPad N5321 Mobile Broadband HSPA+

¢ Nastavovacie letaky

o Letak so zaru€nymi informaciami

© Copyright Lenovo 2013 1



2 ThinkPad N5321 Mobile Broadband HSPA+ Pouzivatelska priruéka



Kapitola 2. Instalacia adaptéra bezdrotovej siete WAN

Tato kapitola obsahuje informacie o inStalacii adaptéra bezdrétovej siete WAN a pokyny na konfigurovanie
adaptéra bezdrétovej siete WAN v nasledujucich operanych systémoch:

¢ Microsoft® Windows® 7

e Microsoft Windows 8

Skor nez zacnete

Pred inStalaciou adaptéra bezdrotovej siete WAN si pozorne precitajte nasledujuce informacie.

Upozornenie: Adaptér bezdrétovej siete WAN sa dodava v antistatickom obale. Pri manipulacii vykonajte
nasledujuce ukony, aby ste predisli riziku poskodenia elektronickych Casti statickou elektrinou:

¢ Antistaticky obal neotvarajte, kym nebudete pripraveni na inStalaciu adaptéra bezdrotovej siete WAN do
slotu karty PCI Express M.2 v pocitaci.

e Skér nez adaptér bezdrbtovej siete WAN vyberiete z antistatického obalu, obalom sa dotknite kovového
stola alebo uzemneného kovového predmetu, aby ste z obalu a tela odviedli staticku elektrinu.

InStalacia adaptéra bezdrétovej siete WAN

Pri inStalacii alebo vymene adaptéra bezdrotovej siete WAN dodrzujte nasledujuce pokyny.

ANEBEZPE(:ENSTVO

Pocas burky nepripajajte kabel k telefénnej zasuvke ani ho od nej neodpajajte.

ANEBEZPECENSTVO

Elektricky prud v napajacich, telefonnych a komunikaénych kabloch je nebezpecny. Aby ste sa vyhli
riziku zasahu elektrickym pridom, pred otvorenim krytu slotu karty PCI Express M.2 odpojte kable.

Ak chcete nainstalovat adaptér bezdrétovej siete WAN, postupujte takto:
1. Vypnite pocitag.

2. Adaptér bezdrotovej siete WAN nainstalujte podla podrobnych pokynov uvedenych v nastavovacich
letakoch.

Poznamka: V pripade potreby poziadajte miestneho poskytovatela servisu o kartu SIM (Subscriber
Identity Module). Kartu SIM nainstalujte podla pokynov uvedenych v pouzivatelskej prirucke pre vas
prenosny pocita¢ ThinkPad.

3. Restartujte pocitac.

Konfigurovanie adaptéra bezdroétovej siete WAN v operachom systéme
Windows

Ak chcete v operatnom systéme Windows 7 alebo Windows 8 konfigurovat adaptér bezdrotovej siete
WAN, postupujte takto:
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V opera¢nom systéme Windows 7:

1. Prevezmite a nainstalujte ovladace zariadenia pre adaptér bezdrotovej siete WAN a program Lenovo®
Mobile Broadband Activation (LMBA) jednym z nasledujucich spésobov:

¢ Prejdite na adresu http://www.lenovo.com/support/wireless a potom postupujte podla pokynov na
obrazovke.

* Spustite program ThinkVantage® System Update nasledujlicim spdsobom:
a. Kliknite na polozky Start - VSetky programy = Lenovo ThinkVantage Tools.

b. Dvakrat kliknite na polozku Aktualizacie a ovladace. Potom postupujte podla pokynov na
obrazovke.

2. Spustite program LMBA na aktivaciu adaptéra bezdrotovej siete WAN. Je potrebné konto u
poskytovatela servisu mobilnej Sirokopasmove;j siete.

3. Spustite program ThinkVantage Access Connections™, pomocou ktorého mézete skontrolovat
bezdrétové pripojenie alebo vyriesit akékolvek problémy s pripojenim. Podrobné pokyny na
konfigurovanie najdete v informacnom systéme pomoci pre program Access Connections.

Poznamky: Ak chcete otvorit informacny systém pomoci pre program Access Connections, postupujte
takto:

a. Kliknite na polozky Start - V$etky programy - Lenovo ThinkVantage Tools.

b. Dvakrat kliknite na Internet Connections. Otvori sa okno programu Access Connections.

c. Kiliknite na otaznik (?) a potom kliknite na polozku Pomoc pre program Access Connections.

V operacnom systéme Windows 8:

1. Prevezmite a nainstalujte ovladace zariadenia pre adaptér bezdrbtovej siete WAN a program Lenovo
Mobile Access (LMA) jednym z nasledujucich spdsobov:

¢ Prejdite na adresu http://www.lenovo.com/support/wireless a potom postupujte podla pokynov na
obrazovke.

e Pouzite program System Update nasledujucim spésobom:

a. Kliknite pravym tlacidlom mysi kamkolvek na domovsku obrazovku a potom kliknite na polozku
Vsetky aplikacie na spodnom paneli. Zobrazi sa ponuka Aplikacie.

b. Kliknite na polozku System Update a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.
2. Spustite program LMA na aktivaciu adaptéra bezdrétovej siete WAN. Je potrebné konto u poskytovatela
servisu mobilnej Sirokopasmovej siete.
Poznamka: Ak v pocitaci nie je nainstalovany program LMA, skér nez zacnete, v obchode Windows
Obchod vyhladajte program LMA a nainstalujte ho.

3. Na domovskej obrazovke kliknite na polozku Lenovo Mobile Access a potom postupujte podla
pokynov na obrazovke.
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Kapitola 3. Odstranovanie problémov

Ak sa pri pouzivani adaptéra bezdrotovej siete WAN stretnete s nasledujucim problémom, vyskuSajte
uvedené rieSenie na jeho odstranenie.

Problém: Adaptér bezdrotovej siete WAN som spravne nainstaloval(a) do pocitaca, ale pocita¢ adaptér
bezdrbétovej siete WAN nerozpoznal.

RiesSenie: Obnovte predvolené nastavenia konfiguracie systému UEFI (Unified Extensible Firmware Interface)
BIOS (Basic Input/Output System) pocitaca nasledujucim spésobom:

1. Zapnite pocitac.

2. Po zobrazeni obrazovky s logom ThinkPad stla¢te F1, aby ste presli do programu BIOS.
3. Stlacte klaves F9 a potom vyberte moznost Yes, aby sa nacitali predvolené nastavenia.
4

. Stla¢enim klavesu F10 ulozte zmeny konfiguracie a ukoncite program. Otvori sa okno Setup
Confirmation.

5. V okne Setup Confirmation vyberte moznost Yes. Pocita¢ sa restartuje.

Poznamka: Po restartovani pocitada sa automaticky ulozia zmeny systému BIOS. Pri nasledujucom
spusteni pocitaca uz nebude potrebné znova obnovit konfiguraciu systému BIOS.
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Priloha A. Servis a podpora

Tieto informacie opisuju technickt podporu vasho produktu pocas trvania zarucnej lehoty alebo doby jeho
zivotnosti. Uplné vysvetlenie zaruénych podmienok spolo¢nosti Lenovo najdete v Obmedzenej zaruke
spoloc¢nosti Lenovo.

Online technicka podpora

Online technicka podpora je k dispozicii po¢as zZivotnosti vasho produktu na webovej stranke:
http://www.lenovo.com/support

Pocas zaruc€nej lehoty mate narok aj na nahradu alebo vymenu poskodenych komponentov. Zastupca
technickej podpory vdm poméze urcit najlepSiu alternativu. Navyse, ak je komponent Lenovo nainstalovany
do pocitaca Lenovo, prebera jeho zaruku. Pri mnohych pocitaoch Lenovo méze takto komponent Lenovo
ziskat az trojro€ny zaruény servis.

Telefonicka technicka podpora

Podpora pri inStalacii a konfiguracii cez Centrum podpory zakaznikov bude k dispozicii 90 dni po stiahnuti
produktu z trhu. Po uplynuti tohto obdobia bude podpora podla uvazenia spolo¢nosti Lenovo zruSena alebo
spoplatnena. Dodatocna podpora je tiez k dispozicii za prislusny poplatok.

Pred kontaktovanim technickej podpory spolo€nosti Lenovo si pripravte tieto informéacie: nazov a cislo
produktu, doklad o kupe, vyrobca pocitaca, model, sériové Cislo a prirucka, presné znenie vSetkych
chybovych sprav, popis problému a informacie o hardvérovej a softvérovej konfiguracii vasho systému.

Zastupca technickej podpory moze chciet s vami pocas hovoru preskimat problém.

Telefénne ¢Eisla mézu byt zmenené bez predchadzajuceho upozornenia. Aktudlny telefénny zoznam cisel
podpory spolo¢nosti Lenovo je k dispozicii na adrese http://www.lenovo.com/support/phone. Ak telefénne
Cislo pre vasu krajinu alebo regién nie je uvedené, spojte sa s predajcom alebo obchodnym zastupcom
spolo¢nosti Lenovo.

Priloha A. Servis a podpora 7
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Priloha B. Obmedzena zaruka spolo¢nosti Lenovo

L505-0010-02 08/2011

Tato Obmedzena zaruka spolo¢nosti Lenovo pozostava z nasledujucich Casti:
Cast 1 - VSeobecné podmienky

Cast 2 - Podmienky pre jednotlivé krajiny

Cast 3 - Informécie o zaruénom servise

Podmienky Casti 2 nahradzaju alebo menia podmienky Casti 1, ako je to uvedené pre jednotlivé krajiny.

Cast 1 - VSeobecné podmienky

Obmedzena zaruka spolocnosti Lenovo sa vztahuje iba na hardvérové produkty Lenovo zakupené na osobné
pouzitie a nie na dalsi predaj. Tato Obmedzena zaruka spolo¢nosti Lenovo je dostupna aj v inych jazykoch
na adrese www.lenovo.com/warranty.

Na ¢o sa vztahuje tato zaruka

Spolo¢nost Lenovo zaruCuje, ze vSetky hardvérové produkty spolo€nosti Lenovo, ktoré ste zakupili, su bez
chyb v pouzitych materidloch a v pracovnom vyhotoveni pri dodrzani postupov bezného pouzivania pocas
trvania zaruky. Zaru¢na lehota na produkt sa zacina datumom zakuUpenia produktu, ktory je uvedeny na
doklade o kupe alebo fakture, alebo ako ur¢i spolo€nost Lenovo. Zaruéna lehota a typ zaruéného servisu,
ktoré sa tykaju vasho produktu, st uvedené v ,Casti 3 - Informacie o zaruénom servise“ uvedenej nizsie.
Tato zaruka sa vztahuje len na produkty v krajine alebo oblasti nakupu.

TATO ZARUKA JE VASA VYLUCNA ZARUKA A NAHRADZA VSETKY DALSIE ZARUKY ALEBO
PODMIENKY, VYJADRENE ALEBO MLCKY PREDPOKLADANE, VRATANE, ALE NIE VYHRADNE,
MLCKY PREDPOKLADANYCH ZARUK ALEBO PODMIENOK OBCHODOVATELNOSTI ALEBO
VHODNOSTI NA URCITY UCEL. NIEKTORE STATY ALEBO JURISDIKCIE NEUMOZNUJU VYLUGENIE
VYSLOVNYCH ANI IMPLICITNYCH ZARUK, A PRETO SA VAS VYLUCENIE UVEDENE VYSSIE NEMUSI
TYKAT. V TAKOM PRIPADE PLATIA TIETO ZARUKY IBA V ROZSAHU A V TRVANI, KTORY STANOVUJE
ZAKON, A ICH TRVANIE JE OBMEDZENE NA OBDOBIE TRVANIA ZARUKY. NIEKTORE STATY
ALEBO JURISDIKCIE NEPOVOLUJU OBMEDZENIE DLZKY TRVANIA IMPLICITNYCH ZARUK, TAKZE
UVEDENE OBMEDZENIE SA VAS NEMUSI TYKAT.

Ako ziskat zaruény servis

Ak produkt nepracuje pocCas trvania zaruky tak, ako to zaru€uje vyrobca, poziadajte o zarucny
servis spolo¢nost Lenovo alebo poskytovatela servisu autorizovaného spolo¢nostou Lenovo.
Zoznam autorizovanych poskytovatelov servisu a ich telefénnych Cisel je k dispozicii na adrese:
www.lenovo.com/support/phone.

Zarucny servis nemusi byt dostupny vo vSetkych krajinach a méze sa v jednotlivych krajinach Iisit. Za
poskytnutie servisu mimo obvyklej oblasti poskytovania servisu si méze poskytovatel servisu u¢tovat
poplatky. Informacie o vaSej oblasti vam poskytne miestny poskytovatel servisu.

Povinnosti zakaznika tykajlice sa zaruéného servisu

Priloha B. Obmedzena zaruka spoloénosti Lenovo 9
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Skér ako vam bude poskytnuty zaruény servis, musite vykonat nasledujice kroky:

¢ Postupujte podla pokynov na ziskanie servisu urenych poskytovatelom servisu.

e Zalohujte alebo zabezpecte vSetky programy a Udaje nachadzajuce sa v produkte.

¢ Poskytnite poskytovatelovi servisu vSetky systémové kltuce a hesla.

¢ Umoznite poskytovatelovi servisu v dostatoénom rozsahu volny a bezpec¢ny pristup do vSetkych
priestorov, aby mohol byt vykonany servis.

e Qdstrante z produktu vSetky Udaje vratane dévernych, majetkovych a osobnych udajov alebo, ak takéto
udaje nemézete odstranit, upravte informacie tak, aby k nim ina strana nemohla ziskat pristup alebo aby
sa na osobné udaje nevztahovali prislusné zakony. Poskytovatel servisu nenesie zodpovednost za stratu
ani zverejnenie akychkolvek Udajov vratane dévernych, majetkovych a osobnych Udajov z produktu
vrateného alebo poskytnutého na zaruény servis.

Odstrarnite vSetky funkcie, dielce, volby, zmeny a prislusenstvo, na ktoré sa zaru¢ny servis nevztahuje.
Uistite sa, Ze sa na produkt ani dielec nevztahuju ziadne pravne obmedzenia, ktoré brania jeho vymene.

e Ak nie ste vlastnikom produktu alebo dielca, ziskajte autorizaciu od vlastnika, aby mohol poskytovatel

servisu vykonat zaruény servis.

Ako vas poskytovatel servisu odstrani problémy

Ked' kontaktujete poskytovatela servisu, dodrzte prislusny postup na zistenie a vyrieSenie problému.

Poskytovatel servisu sa pokusi diagnostikovat a vyriesit problém telefonicky, prostrednictvom e-mailu alebo
vzdialenej podpory. Poskytovatel servisu vas mbze poziadat o prevzatie a nainstalovanie softvérovych
aktualizacii.

Niektoré problémy mozno vyriesit vymenou dielca, ktory si nainstalujete sami. Tieto dielce sa nazyvaju dielce
»-CRU*“ alebo ,dielce vymenitelné zakaznikom®. Ak je toto vas pripad, poskytovatel servisu vam doruci
dielec CRU, ktory si sami nainstalujete.

Ak vas problém nemozno vyriesit telefonicky, pomocou aktualizacii softvéru ani inStalaciou dielca CRU,
poskytovatel servisu s vami dohodne servis na zaklade typu zaruéného servisu, ktory sa vztahuje na vas
produkt podia ,Casti 3 — Informacie o zaruénom servise“ uvedenej nizSie.

Ak poskytovatel servisu zisti, ze oprava vasho produktu nie je mozna, poskytne vam jeho vymenu za produkt,
ktory je minimalne funkénym ekvivalentom vasho produktu.

Ak poskytovatel servisu zisti, Ze oprava ani vymena vasho produktu nie mozna, po vrateni produktu na
miesto nakupu alebo do spolo¢nosti Lenovo na zaklade tejto Obmedzenej zaruky mate narok na vratenie
plnej ceny, za ktoru ste produkt kupili.

Vymena produktu alebo dielca

Ak zaruény servis zahffia vymenu produktu alebo jeho dielca, vymeneny produkt alebo dielec sa stane
majetkom spolo¢nosti Lenovo a nahradny produkt alebo dielec sa stane vasim majetkom. Na vymenu mate
narok iba v pripade, ze ste ziadnym spésobom nemenili ani inak neupravovali produkty a dielce Lenovo.
Nahradny produkt alebo dielec nemusi byt novy, ale bude v dobrom funkénom stave a bude minimalne
rovnako funkény, ako nahradzany produkt alebo dielec. Na nahradny produkt alebo dielec sa bude vztahovat
zaruka po dobu zostavajlucu do ukoncenia zaruénej lehoty pévodného produktu.

Pouzivanie osobnych kontaktnych udajov

Ak vyuzijete servis v ramci tejto zaruky, opravriujete spolo¢nost Lenovo zaznamenat, pouzivat a spracovavat
informacie o zaru¢nom servise a vase kontaktné Udaje vratane mena, telefénnych &isel, adresy a e-mailovej
adresy. Spolo¢nost Lenovo méze pouzit tieto informacie na poskytovanie servisu na zaklade tejto zaruky.
MbZeme vas kontaktovat, aby sme zistili, ako ste spokojni s nasim zaruénym servisom, alebo aby sme vas
upozornili na stiahnutie produktov z trhu, ¢i na pripadné bezpe&nostné rizika. Na tieto ucely opravriujete
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spolocnost Lenovo pouzivat vaSe udaje vo v8etkych krajinach, v ktorych podnika, a poskytovat ich
subjektom, ktoré konaju v jej mene. Tieto informacie mozeme tiez zverejnit, ked to bude vyzadované
zakonom. Zasady ochrany osobnych udajov spolo¢nosti Lenovo su k dispozicii na adrese www.lenovo.com/.

Na ¢o sa tato zaruka nevztahuje

Tato zaruka sa nevztahuje na:

* nepretrzitlu a bezproblémovu prevadzku produktu;

¢ stratu alebo poskodenie Udajov produktom;

¢ akékolvek softvérové programy, ¢i uz poskytnuté s produktom, alebo nainstalované neskor;

¢ zlyhanie alebo poskodenie v dosledku nespravneho pouzivania, nehody, upravy, nevhodného fyzického a
prevadzkového prostredia, prirodnych katastrof, nap&tovych vykyvov, nevhodnej udrzby &i pouzivania v
rozpore s materialmi obsahujucimi informacie o produkte;

e Skody spdsobené neautorizovanym poskytovatelom servisu;

¢ zlyhanie alebo poskodenie zapriCinené produktmi tretich stran vratane produktov, ktoré spolo¢nost
Lenovo poskytne alebo integruje do produktu Lenovo na zaklade vasSej Zziadosti;

e Ziadnu technicku ani ina podporu, ako napriklad pomoc s otdzkami typu ,,ako vykonat” a otazkami
tykajucimi sa nastavenia a inStalacie produktu;

¢ produkty ani dielce so zmenenym alebo odstranenym identifikanym Stitkom.

Obmedzenie zodpovednosti

Spolo¢nost Lenovo zodpoveda za stratu alebo posSkodenie vasho produktu len v Ease, ked bol v drzbe
poskytovatela servisu, alebo poc&as prepravy, ak za prepravu zodpoveda poskytovatel servisu.

Spolo¢nost Lenovo ani poskytovatel servisu nenesie zodpovednost za stratu ani zverejnenie akychkolvek
udajov vratane dévernych, majetkovych a osobnych udajov, ktoré produkt obsahuje.

V ZIADNOM PRIPADE A BEZ OHLADU NA NESPLNENIE UCELU NAHRADY UVEDENEJ V
TOMTO DOKUMENTE NENESIE SPOLOCNOST LENOVO, JEJ POBOCKY, DODAVATELIA ANI
POSKYTOVATELIA SERVISU ZODPOVEDNOST ZA ZIADNY Z NASLEDUJUCICH PRIPADOV, ANI
KEBY BOLI INFORMOVANI O ICH MOZNOSTI, A BEZ OHLADU NA TO, €I JE NAROK ZALOZENY
NA ZMLUVE, ZARUKE, NEDBALOSTI, OBJEKTIVNEJ ZODPOVEDNOSTI ALEBO INEJ TEORII
ZODPOVEDNOSTI: 1) NAROKY TRETEJ STRANY VOCI VAM ZA SPOSOBENE SKODY, 2) STRATA,
POSKODENIE ALEBO ZVEREJNENIE VASICH UDAJOV, 3) SPECIALNE, NAHODNE, REPRESIVNE,
NEPRIAME ALEBO NASLEDNE SKODY VRATANE, ALE NIE VYHRADNE, STRATY ZISKOV, TRHOV,
VYNOSOV, DOBREJ POVESTI ALEBO PREDPOKLADANYCH USPOR. CELKOVA ZODPOVEDNOST
SPOLOCGNOSTI LENOVO, JEJ POBOCIEK, DODAVATELOV, PREDAJCOV ALEBO POSKYTOVATELOV
SERVISU ZA SKODY, KTORE Z AKEJKOLVEK PRICINY PREKROCILI CIASTKU SKUTOCNYCH
PRIAMYCH SKOD, V ZIADNOM PRIPADE NEPREKROCI CIASTKU ZAPLATENU ZA PRODUKT.

TOTO OBMEDZENIE SA NEVZTAHUJE NA TELESNE UJMY (VRATANE USMRTENIA), POSKODENIE
HMOTNEHO MAJETKU ANI NA POSKODENIE HMOTNEHO OSOBNEHO MAJETKU, ZA KTORE NESIE
SPOLOCNOST LENOVO ZODPOVEDNOST PODLA PLATNYCH ZAKONOV. NIEKTORE STATY ALEBO
JURISDIKCIE NEPOVOLUJU VYNATIE ALEBO OBMEDZENIE NAHODNYCH ALEBO NASLEDNYCH
SKOD, TAKZE OBMEDZENIE ANI VYNATIE UVEDENE VYSSIE SA V NICH NEUPLATNUJE.

Ostatné prava

TATO ZARUKA VAM UDELUJE URCITE ZAKONNE PRAVA. V ZAVISLOSTI OD PRISLUSNYCH
ZAKONOV JEDNOTLIVYCH KRAJIN ALEBO JURISDIKCIi MOZETE MAT AJ DALSIE PRAVA. TAKISTO
MOZETE MAT DALSIE PRAVA NA ZAKLADE PiISOMNEJ DOHODY SO SPOLOCNOSTOU LENOVO.
ZIADNA CAST TEJTO ZARUKY NEMA VPLYV NA ZAKONNE PRAVA VRATANE PRAV ZAKAZNiKOV
VYPLYVAJUCICH Z MIESTNYCH PRAVNYCH PREDPISOV, KTORE RIADIA PREDAJ SPOTREBNEHO
TOVARU A KTORE NIE JE MOZNE ZMLUVNE OBMEDZIT ANI ODOPRIET.
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Cast 2 - Podmienky pre jednotlivé krajiny

Australia

Vyraz ,Lenovo“ oznacuje spolo¢nost Lenovo (Australia & New Zealand) Pty Limited ABN 70 112 394 411.
Adresa: Level 10, North Tower, 1-5 Railway Street, Chatswood, NSW, 2067. Telefén: +61 2 8003 8200.
E-mail: lensyd_au@lenovo.com

Nasledujtica ¢ast nahrddza zodpovedajticu sekciu v Casti 1:

Na ¢o sa vztahuje tato zaruka:

Spolo¢nost Lenovo zaruCuje, ze v8etky hardvérové produkty, ktoré ste zakupili, su bez chyb v pouzitych
materidloch a v pracovnom vyhotoveni pri dodrzani postupov a podmienok bezného pouzivania pocas
trvania zaruky. Ak produkt po€as zaru¢nej lehoty zlyha v désledku skrytej chyby, spolo¢nost Lenovo vam
poskytne nahradu podla tejto Obmedzenej zaruky. Zaruéna lehota na produkt za¢ina datumom zakupenia
produktu, ktory je uvedeny na vaSej fakture alebo doklade o kupe, ak spolo&nost Lenovo pisomnou formou
neinformuje inak. Zaru€na lehota a typ zaru¢ného servisu, ktoré sa tykaju vasho produktu, su uvedené v
Casti 3 - Informacie o zaruénom servise.

VYHODY POSKYTOVANE TOUTO ZARUKOU SA UDELUJU NAVYSE K PRAVAM A NAHRADAM, KTORE
VAM VYPLYVAJU ZO ZAKONA, VRATANE PRAV PODLA ZAKONA O OCHRANE SPOTREBITELA STATU
AUSTRALIA.

Nasledujtica ¢ast nahrddza zodpovedajticu sekciu v Casti 1:

Vymena produktu alebo dielca:

Ak zarucny servis zahffia vymenu produktu alebo jeho dielca, vymeneny produkt alebo dielec sa stane
majetkom spolo&nosti Lenovo a nahradny produkt alebo dielec sa stane vasim majetkom. Na vymenu mate
narok iba v pripade, Ze ste Ziadnym sp6sobom nemenili ani inak neupravovali produkty a dielce Lenovo.
Nahradny produkt alebo dielec nemusi byt novy, ale bude v dobrom funkénom stave a bude minimalne
rovnako funkény, ako nahradzany produkt alebo dielec. Na nahradny produkt alebo dielec sa bude vztahovat
zaruka po dobu zostavajucu do ukoncenia zarucnej lehoty pévodného produktu. Produkty a dielce uréené
na opravu sa nemusia opravit, ale mézu sa nahradit renovovanymi produktmi alebo dielcami rovnakého typu.
Renovované dielce mozno pouzit na opravu produktu. Ak produkt dokéaze zachovat udaje generované
pouzivatelom, oprava produktu méze mat za nasledok stratu Udajov.

Nasledujtica Gast sa priddva k zodpovedajticej sekcii v Casti 1:

Pouzivanie osobnych kontaktnych udajov:

Spolo¢nost Lenovo nebude méct vykonat servis podla tejto zaruky, ak jej odmietnete poskytnut svoje Udaje
alebo ak si nezelate, aby vaSe Udaje boli poskytnuté nasim zastupcom alebo zmluvnym partnerom. Mate
pravo ziskat pristup k svojim osobnym kontaktnym udajom a poziadat o opravu chyb na zaklade zdkona o
ochrane osobnych Udajov z roku 1988 tak, ze kontaktujete spolo¢nost Lenovo.

Nasledujtica ast nahradza zodpovedajticu sekciu v Casti 1:

Obmedzenie zodpovednosti:

Spolo¢nost Lenovo zodpoveda za stratu alebo poskodenie vasho produktu len v ¢ase, ked bol v drzbe
poskytovatela servisu, alebo pocas prepravy, ak za prepravu zodpoveda poskytovatel servisu.

12 ThinkPad N5321 Mobile Broadband HSPA+ Pouzivatelska prirucka



Spolo¢nost Lenovo ani poskytovatel servisu nenesie zodpovednost za stratu ani zverejnenie akychkolvek
udajov vratane dévernych, majetkovych a osobnych udajov, ktoré produkt obsahuje.

V ROZSAHU POVOLENOM ZAKONOM, V ZIADNOM PRIPADE A BEZ OHLADU NA NESPLNENIE
UCELU NAHRADY UVEDENEJ V TOMTO DOKUMENTE NENESIE SPOLOCNOST LENOVO, JEJ
POBOCKY, DODAVATELIA ANI POSKYTOVATELIA SERVISU ZODPOVEDNOST ZA ZIADNY Z
NASLEDUJUCICH PRIiPADOV, ANI KEBY BOLI INFORMOVANIi O ICH MOZNOSTI, A BEZ OHLADU NA
TO, CI JE NAROK ZALOZENY NA ZMLUVE, ZARUKE, NEDBALOSTI, OBJEKTIVNEJ ZODPOVEDNOSTI
ALEBO INEJ TEORII ZODPOVEDNOSTI: 1) NAROKY TRETEJ STRANY VOCI VAM ZA SPOSOBENE
SKODY, 2) STRATA, POSKODENIE ALEBO ZVEREJNENIE VASICH UDAJOV, 3) SPECIALNE, NAHODNE,
REPRESIVNE, NEPRIAME ALEBO NASLEDNE SKODY VRATANE, ALE NIE VYHRADNE, STRATY
ZISKOV, TRHOV, VYNOSOV, DOBREJ POVESTI ALEBO PREDPOKLADANYCH USPOR. CELKOVA
ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI LENOVO, JEJ POBOCIEK, DODAVATELOV, PREDAJCOV ALEBO
POSKYTOVATELOV SERVISU ZA SKODY, KTORE Z AKEJKOLVEK PRICINY PREKROCILI CIASTKU
SKUTOCNYCH PRIAMYCH SKOD, V ZIADNOM PRIPADE NEPREKROGCI CIASTKU ZAPLATENU ZA
PRODUKT.

TOTO OBMEDZENIE SA NEVZTAHUJE NA TELESNE UJMY (VRATANE USMRTENIA), POSKODENIE
HMOTNVEHO MAJETKU ANI NA POéKODIgNIE HMOTNEHQ OSOI'?‘NEHO MAJETKU, ZA KTORE NESIE
SPOLOCNOST LENOVO ZODPOVEDNOST PODLA PLATNYCH ZAKONOV.

Nasledujtica ast nahradza zodpovedajticu sekciu v Casti 1:

Ostatné prava:

TATO ZARUKA VAM UDELUJE URCITE ZAKONNE PRAVA. MATE AJ INE ZAKONNE PRAVA VRATANE
PRAV PODLA ZAKONA O OCHRANE SPOTEBITELA STATU AUSTRALIA. ZIADNE USTANOVENIA
TEJTO ZARUKY NEMAJU VPLYV NA ZAKONNE PRAVA VRATANE PRAV, KTORE NEMOZNO ZMLUVNE
ZRUSIT ALEBO OBMEDZIT.

NaSe produkty sa napriklad dodavaju so zarukami, ktoré nemozno vylucit na zaklade zakona o ochrane
spotrebitelov Statu Australia. Mate narok na vymenu alebo vratenie penazi v pripade zavaznej chyby a na
nahradu za akékolvek primerane predvidatelné straty alebo Skody. Mate tiez narok na opravu alebo vymenu
produktu, ak produkt nesplfia pozadovanu kvalitu a ak chyba nepredstavuje zavaznu chybu.

Novy Zéland

Nasledujtica Gast sa priddva k zodpovedajticej sekcii v Casti 1:

Pouzivanie osobnych udajov:

Spolo¢nost Lenovo nebude méct vykonat servis podla tejto zaruky, ak jej odmietnete poskytnit svoje udaje
alebo ak si nezelate, aby vasSe Udaje boli poskytnuté nasim zastupcom alebo zmluvnym partnerom. Mate
pravo ziskat pristup k svojim osobnym Udajom a poziadat o opravu chyb na zaklade zakona o ochrane
osobnych udajov z roku 1993 tak, ze kontaktujete spoloCnost Lenovo (Australia & New Zealand) Pty Limited
ABN 70 112 394 411. Adresa: Level 10, North Tower, 1-5 Railway Street, Chatswood, NSW, 2067. Telefon:
61 2 8003 8200. E-mail: lensyd_au@lenovo.com

Bangladés, Kambodza, India, Indonézia, Nepal, Filipiny, Vietnam a Sri Lanka
Nasledujiica Sast sa priddva k Casti 1:

Rozhodcovské konanie
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Spory, ktoré by vyplynuli z tejto zaruky alebo v spojitosti s fiou, vyrieSi s kone€nou platnostou arbitraz,
ktora sa uskutoCni v Singapure. Tato zaruka sa riadi, interpretuje a uplatriuje v sulade so zakonmi Statu
Singapur bez ohladu na konflikt zdkonov. Ak ste produkt nadobudli v Indii, spory, ktoré by vyplynuli z tejto
zaruky alebo v spojitosti s flou, vyrieSi s kone€nou platnostou arbitraz, ktora sa uskuto¢ni v Bangalore v
Indii. Arbitraz v Singapure bude prebiehat v sulade s platnymi arbitraznymi pravidlami Medzinarodného
arbitrazneho centra v Singapure (,,Pravidla SIAC”). Rozhodcovské konanie v Indii sa bude konat v sulade so
zadkonmi Indie, ktoré budu v tom &ase v platnosti. Arbitrazne rozhodnutie bude konecné a zavazné pre obe
strany bez moznosti odvolania. ArbitrdZzne rozhodnutie bude pisomné a bude obsahovat vecné zavery a
pravne Usudky. VSetky konania arbitraze vratane vSetkych dokumentov predkladanych na tychto konaniach
sa budu viest v anglickom jazyku. V tychto konaniach ma verzia tejto zaruky v anglickom jazyku prednost
pred verziami v inych jazykoch.

Eurdépsky hospodarsky priestor (EEA)

Nasledujtica Gast sa pridava k Casti 1:

Zakaznici v ramci EEA mézu spolocnost Lenovo kontaktovat na adrese: EMEA Service Organisation, Lenovo
(International) B.V., Floor 2, Einsteinova 21, 851 01, Bratislava, Slovensko. Servis vyplyvajuci z tejto zaruky na
hardvérové produkty Lenovo, ktoré boli zakupené v krajinach patriacich do EEA, je mozné ziskat vo vSetkych
krajinach EEA, v ktorych bol produkt uvedeny na trh a spristupneny spolo¢nostou Lenovo.

Rusko

Nasledujtica Gast sa priddva k Casti 1:

Zivotnost produktu

Zivotnost produktu je Styri (4) roky od pévodného datumu zakupenia.

Cast 3 - Informacie o zaruénom servise

Typ produktu Krajina alebo oblast nakupu Zarucna doba Typ zaruéného servisu

ThinkPad N5321 Mobile Na celom svete 1 rok 1, 4
Broadband HSPA+

Poskytovatel servisu podla potreby vykona opravu alebo vymenu v zavislosti od typu zaru¢ného servisu
platného pre dany produkt a od dostupného servisu. Termin realizacie servisu bude zavisiet od ¢asu, kedy
oznamite poruchu, od dostupnosti nahradnych dielcov a inych faktorov.

Typy zaruéného servisu

1. Servis dielcov vymenitelnych zakaznikom (dielcov ,,CRU")

V pripade servisu dielca CRU vam poskytovatel servisu doda na vlastné naklady dielec CRU, ktory si
nainstalujete. Informacie o dielcoch CRU a o vymene dielcov su dodavané spolu s produktom a spolo¢nost
Lenovo ich na poziadanie da kedykolvek k dispozicii. Dielce CRU, ktoré méze zakaznik jednoducho
nainstalovat, sa nazyvaju ,dielce CRU inStalovatelné zakaznikom*. ,Dielce CRU s volitelnym servisom*

su dielce CRU, pre ktoré sa mézu vyzadovat uréité zru€nosti a nastroje. Za instalaciu dielcov CRU
inStalovatelnych zakaznikom zodpoveda zakaznik. V pripade iného typu zaruéného servisu vasho produktu
mobzete Poskytovatela servisu poziadat o instalaciu dielcov CRU s volitelnym servisom. Za poplatok méze
byt k dispozicii volitelna sluzba, na zaklade ktorej vdm poskytovatel servisu alebo spolo¢nost Lenovo
nainstaluje dielce CRU inStalovatelné zakaznikom. Zoznam dielcov CRU a ich druhov najdete v publikacii,
ktora sa dodava spolu s produktom, alebo na adrese www.lenovo.com/CRUs. Ak sa vyzaduje vratenie
chybného dielca CRU, budete na tuto skuto¢nost upozorneni v pokynoch, ktoré sa dodavaju spolu s
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nahradnym dielcom CRU. Ak sa vyzZaduje vratenie: 1) s nahradnym dielcom CRU budu dodané pokyny na
vratenie, predplateny navratovy stitok s adresou a prepravny obal, 2) za nahradny dielec CRU sa mbze
uctovat poplatok, ak poskytovatelovi sluzby nedorucite chybny dielec CRU do tridsiatich (30) dni od prijatia
nahradného dielca CRU.

2. Servis u zakaznika

V ramci servisu u zdkaznika poskytovatel servisu opravi alebo vymeni chybny produkt priamo u zakaznika.
Musite zabezpecit vhodny pracovny priestor, v ktorom bude mozné produkt rozobrat a opatovne zlozit.
Niektoré opravy je potrebné dokondit v servisnom stredisku. V takom pripade poskytovatel servisu odosle
produkt do servisného strediska na viastné naklady.

3. Kuriérska alebo zasielkova sluzba

V ramci kuriérskej alebo zasielkovej sluzby sa mdze vas produkt opravit alebo vymenit vo vyhradenom
servisnom stredisku, pri€¢om dopravu zabezpecuje poskytovatel servisu. Zodpovedate za odpojenie
produktu a jeho zabalenie do prepravného obalu, ktory vam bude dodany na vratenie produktu do uréeného
servisného strediska. Produkt vyzdvihne kuriér a dopravi ho do uréeného servisného strediska. Servisné
stredisko vadm vréati produkt na viastné naklady.

4. Sluzba dorucenia zakaznikom

V pripade dorucenia zakaznikom bude vas produkt opraveny alebo vymeneny po tom, ako ho dorucite do
ur¢eného servisného strediska na vlastné naklady a zodpovednost. Po skonceni opravy alebo vymeny bude
produkt pripraveny na vyzdvihnutie. Ak si produkt nevyzdvihnete, méze s nim poskytovatel servisu nalozit
podla vlastného uvazenia bez akejkolvek zodpovednosti vo&i vam.

5. Sluzba poslania zakaznikom

V pripade poslania zakaznikom bude vas$ produkt opraveny alebo vymeneny po tom, ako ho dorucite do
uréeného servisného strediska na vliastné naklady a zodpovednost. Po skon¢eni opravy alebo vymeny
vam bude produkt vrateny na naklady a zodpovednost spolo¢nosti Lenovo, pokial poskytovatel servisu
nestanovi inak.

6. Sluzba obojsmerného poslania zakaznikom

V pripade obojsmerného poslania zakaznikom bude vas produkt opraveny alebo vymeneny po tom, ako ho
dorucite do uréeného servisného strediska na vlastné naklady a zodpovednost. Po skonceni opravy alebo
vymeny bude produkt pripraveny na spatné doru€enie na vase naklady a zodpovednost. Ak nezariadite
spéatné dorucenie, poskytovatel servisu moze s produktom nalozit podla vlastného uvazenia bez akejkolvek
zodpovednosti voc¢i vam.

7. Sluzba vymeny produktu

Sluzba vymeny produktu zahffia zaslanie nahradného produktu spolo¢nostou Lenovo na pracovisko
zédkaznika. Zakaznik je zodpovedny za jeho inStalaciu a overenie spravnosti jeho fungovania. Nahradny
produkt sa stane majetkom zakaznika a posSkodeny produkt prejde do vlastnictva spolo¢nosti Lenovo.
Poskodeny produkt musite zabalit do prepravného obalu, v ktorom ste dostali nahradny produkt, a vratit ho
spolo¢nosti Lenovo. Néklady za prepravu oboma smermi hradi spolo€nost Lenovo. Ak nepouzijete kartonovy
obal, v ktorom vam bol dodany nahradny produkt, mézete zodpovedat za akékolvek poskodenie vymeneného
produktu vzniknuté pocas prepravy. Ak spolo¢nosti Lenovo nie je doruceny chybny produkt do tridsiatich
(30) dni od datumu na potvrdenke o prijati nahradného produktu, méze vam byt tento produkt zauétovany.
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Suplemento de Garantia para México

Este Suplemento se considera parte integrante de la Garantia Limitada de Lenovo y sera efectivo Unica y
exclusivamente para los productos distribuidos y comercializados dentro del Territorio de los Estados
Unidos Mexicanos. En caso de conflicto, se aplicaran los términos de este Suplemento.

Todos los programas de software precargados en el equipo sélo tendran una garantia de treinta (30) dias por
defectos de instalacién desde la fecha de compra. Lenovo no es responsable de la informacion incluida

en dichos programas de software y/o cualquier programa de software adicional instalado por Usted o
instalado después de la compra del producto.

Los servicios no cubiertos por la garantia se cargaran al usuario final, previa obtencién de una autorizacién.

En el caso de que se precise una reparacion cubierta por la garantia, por favor, llame al Centro de soporte
al cliente al 001-866-434-2080, donde le dirigiran al Centro de servicio autorizado mas cercano. Si no
existiese ningun Centro de servicio autorizado en su ciudad, poblacién o en un radio de 70 kilémetros

de su ciudad o poblacién, la garantia incluira cualquier gasto de entrega razonable relacionado con el
transporte del producto a su Centro de servicio autorizado méas cercano. Por favor, llame al Centro de
servicio autorizado mas cercano para obtener las aprobaciones necesarias o la informacion relacionada
con el envio del producto y la direccién de envio.

Para obtener una lista de los Centros de servicio autorizados, por favor, visite:
http://www.lenovo.com/mx/es/servicios

Importado por:

Lenovo México S. de R.L. de C.V.
Av. Santa Fe 505, Piso 15

Col. Cruz Manca

Cuajimalpa, D.F., México

C.P. 05349

Tel. (55) 5000 8500

16 ThinkPad N5321 Mobile Broadband HSPA+ Pouzivatelska prirucka



Priloha C. Informacie o bezdrotovom pripojeni

Pouzivatelské prostredie a vase zdravie

Adaptér bezdrétovej siete WAN emituje radiové Ziarenie porovnatelné s inymi radiovymi zariadeniami.
Uroven vyziarenej energie je v8ak ovela nizSia ako elektromagneticka energia vyziarena bezdrotovymi
zariadeniami, napriklad mobilnymi telefénmi.

Vzhladom na to, Ze adaptér bezdrétovej siete WAN funguje podla pokynov uvedenych v bezpecnostnych
normach a odporucaniach pre radiové frekvencie, spolocnost Lenovo veri, Ze pouzitie integrovaného
adaptéra bezdrotovej siete WAN je pre zakaznikov bezpec¢né. Tieto normy a odporucania odzrkadluju
konsenzus vedeckej komunity a vysledky rokovani skupin a komisii vedcov, ktori neustale posudzuju a
interpretuju rozsiahlu literatdru o vyskume.

V niektorych situaciach alebo prostrediach méze byt pouzitie adaptéra bezdrotovej siete WAN obmedzené
vlastnikom budovy alebo zodpovednym predstavitelom organizacie. Tieto situacie a prostredia mézu zahfiiat:

e Pouzivanie integrovaného adaptéra bezdrétovej siete WAN v lietadle, v nemocnici, v blizkosti
¢erpacich stanic, v oblastiach odpalovania hornin (s elektronickymi odpalovacimi zariadeniami), v
blizkosti medicinskych implantatov alebo elektronickych medicinskych zariadeni, ako su napriklad
kardiostimulatory.

¢ V ktoromkolvek inom prostredi, kde sa riziko ruSenia inych zariadeni alebo sluzieb chape alebo identifikuje
ako skodlivé.

AK si nie ste isti pravidlami pouzivania bezdrotovych zariadeni na ur¢itom Specifickom mieste, ako napriklad

na letisku alebo v nemocnici, pred zapnutim pocitac¢a ThinkPad poziadajte o povolenie pouzivat adaptér
bezdrétovej siete WAN.

Priloha C. Informéacie o bezdrétovom pripojeni 17



18 ThinkPad N5321 Mobile Broadband HSPA+ Pouzivatelska prirucka



Priloha D. Vyhlasenie k elektronickym emisiam

Nasledujuce informacie sa tykaju zariadenia ThinkPad N5321 Mobile Broadband HSPA+ (Model: N5321).

Federal Communications Commission (FCC) Declaration of Conformity
ThinkPad N5321 Mobile Broadband HSPA+ - 0C52883

Model: N5321

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

® [ncrease the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
e Consult an authorized dealer or service representative for help.

Lenovo is not responsible for any radio or television interference caused by unauthorized changes or
modifications to this equipment. Unauthorized changes or modifications could void the user's authority to
operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Responsible Party:

Lenovo (United States) Incorporated
1009 Think Place-Building One
Morrisville, NC 27560

Telephone: 1-919-294-5900

FE

USA - Federal Communications Commission (FCC)

If your computer integrates the wireless WAN adapter (Model: N5321), you may connect it to the
radiocommunication Public Network in the USA.

FCC ID of the wireless adapter
FCC ID: VW7-MBMN5321 (Model: N5321)
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There is no FCC ID for the wireless communication cards shown on the enclosure of your computer.
Instead you will find an indicator pointing to the location of the FCC ID on the bottom of your computer.
The FCC ID is affixed on the approved adapter installed in the corresponding card slot, and the FCC ID
is visible prior to installation. For the location of the FCC ID indicator and the slot, see ,,FCC ID and IC
Certification information” in User Guide.

Installation of the approved wireless adapter

If no integrated wireless WAN card has been preinstalled in your computer, you can install one, provided
by Lenovo as an option. Plug the wireless option adapter into the corresponding slot. For the installation
procedure, see ,Replacing an M.2 wireless WAN card”“ in User Guide.

Upozornenie: The computers contain an authentication mechanism. If you install an unauthorized wireless
communication card that is not approved for use in your computer, the computer will not start, but only
displays an error message and emits audible beeps.

FCC RF Exposure compliance

The radiated output power of the wireless communication card authorized to use for your computer is far
below the FCC radio frequency exposure limits. Nevertheless, it shall be used in such a manner that the
potential for human contact during normal operation is minimized as follows:

VYSTRAHA:

To comply with FCC RF exposure compliance requirements, a separation distance of at least 20 cm (8
inches) must be maintained between the antennas connected to the wireless communication cards
and all persons. If the distance may not be maintained while the computer is closed, you must select
sleep as the power mode when closing the display.

The transmission antennas for the wireless communication cards are located in the LCD cover. See
,Locations of the UltraConnect™ wireless antennas® in User Guide.

Emergency Calls

The wireless WAN adapter embedded in the computer does not support voice calls, hence their use for
essential communication is not possible, including emergency calls regarding the E911 rule.

Simultaneous use of RF transmitters

The wireless WAN adapter is approved for simultaneous use with certain wireless transmitters. For a list
of those transmitters, refer to the latest ThinkPad Regulatory Notice, which has been uploaded on the
Web site at: http://www.lenovo.com/think/support

Make sure of the following conditions when you use any other external RF option device:
1. When you use any other RF option device, you are requested to confirm that the device conforms to the
RF Safety requirement and is approved to use for your computer.
2. You must follow the RF Safety instructions of the RF option device that are included in the user manual
of the RF option device.
3. If the RF option device is prohibited to use in conjunction with another transmitters, you must turn
off all other wireless features in your computer.

Canada - Industry Canada (IC)

IC Certification number

User installable wireless WAN adapter:
e |C: 287AG-MBMN5321 (Model: N5321)
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There is no certification number of Industry Canada for the wireless communication card shown on the
enclosure of your computer. Instead you will find an indicator pointing to the location of the IC Certification
number on the bottom of your computer. The IC certification number is affixed on the approved adapter
installed in the corresponding slot, and the IC Certification number is visible prior to installation. For the
location of the IC Certification number indicator and the slot, see ,,FCC ID and IC Certification information in
User Guide.

Upozornenie: The computer contains an authentication mechanism. You can install or remove each wireless
adapter by yourself. If you install an unauthorized wireless adapter that is not approved for use in the
computer, the computer will not start, but only displays an error message and emits audible beeps.

Exposure of humans to RF fields (RSS-102)

The computers employ low gain integral antennas that do not emit RF field in excess of Health Canada
limits for the general population; consult Safety Code 6, obtainable from Health Canada's Web site at
http://www.hc-sc.gc.ca/

The radiated energy from the antenna connected to the wireless WAN adapter conforms to the IC limit of the
RF exposure requirement regarding IC RSS-102, Issue 2 clause 4.2.

Industry Canada Class B Emission Compliance Statement
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this
device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Numéro d'homologation IC

Module sans fil installable par I'utilisateur:
IC: 287AG-MBMN5321 (Model: N5321)

Le numéro de certification IC (Industrie Canada) pour la carte de communication sans fil ne figure pas sur le
boitier de votre ordinateur. En revanche, sous votre ordinateur, vous trouverez une indication vous précisant
I'emplacement du numéro de certification IC. Le numéro de certification IC figure sur la carte homologuée
installée dans le logement correspondant et est visible avant I'installation. Pour connaitre I'emplacement du
numeéro de certification IC et du logement, reportez-vous a la section « Etiquette d'identification FCC et du
numéro de certification IC » du Guide d'utilisation.

Upozornenie: L'ordinateur renferme un mécanisme d'authentification. Vous pouvez installer ou retirer
chaque carte sans fil vous-méme. Si vous installez une carte sans fil qui n'est pas homologuée dans votre
ordinateur, |'ordinateur ne démarrera pas mais affichera un message d'erreur et générera des bips sonores.

Exposition des étres humains aux champs radioélectriques (RF)
(CNR-102)

L'ordinateur utilise des antennes intégrales a faible gain qui n'émettent pas un champ électromagnétique
supérieur aux normes imposeées par le Ministére de la santé canadien pour la population. Consultez le Safety
Code 6 sur le site Web du Ministére de la santé canadien a I'adresse http://www.hc-sc.gc.ca/

L'énergie émise par I'antenne reliée au adaptateur sans fil respecte la limite d'exposition aux radiofréquences
telle que définie par Industrie Canada dans la clause 4.2 du document CNR-102.
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Avis de conformité a la réglementation d'Industrie Canada
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
Le fonctionnement de ce type d'appareil est soumis aux deux conditions suivantes: (1) Cet appareil ne doit

pas perturber les communications radio, et (2) cet appareil doit supporter toute perturbation, y compris les
perturbations qui pourraient provoquer son dysfonctionnement.

Europe - EU Declaration of Conformity

Products intended for sale within the European Union are marked with the European Conformity (CE)
Marking, which indicates compliance with the applicable Directives and European Norms, and amendments,
identified below.

For model: N5321

Hereby, Ericsson Corporate, declares that this Ericsson Mobile Broadband Module N5321 is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

The product Ericsson Mobile Broadband Module N5321 is for connection to the GSM or 3G mobile
communications network.

C nacrosimero Ericsson Corporate neknapupa, ue tasu Ericsson Mobile
Broadband Module N5321 e B cbOTBETCTBHE C OCHOBHUTE M3UCKBaHUS U
JpyruTe ymectHH ycnoBus Ha upexrusa 1999/5/EC.

IMponyxrer Ericsson Mobile Broadband Module N5321 e 3a cBbp3Bane
kbM GSM i 3G MoOMITHA KOMYHUKAIIMOHHA MPEXa.

Ovime, Ericsson Corporate, izjavljuje da Ericsson Mobile Broadband
Module N5321 kartica je sukladna sa nuznim i bitnih zahtjevima direktive
1999/5/EC

Proizvod Ericsson Mobile Broadband Module N5321 koriste se za konekciju
na GSM ili 3G mobilnu mrezu.

Spole¢nost Ericsson Corporate prohlasuje, ze karta Ericsson Mobile Broadband
Module N5321 pligje pozadavky a dalsi re levantni ustanoveni smérnice 1999/5/EC.

Karta Ericsson Ericsson Mobile Broadband Module N5321 slouZi pro pfipojeni do
systému GSM nebo do mobilni komunikaéni sit& 3G.

Ericsson Corporate erkleerer hermed, at dette Ericsson Mobile Broadband Module N5321 overholder de
vaesentlige krav og andre relvante bestemmelser i EU-direktiv 1999/5/EC.

Produktet Ericsson Mobile Broadband Module N5321 er beregnet til forbindelse til GSM eller
3G-mobilkommunikationsnetvaerk.

Hiermit erklart Ericsson Corporate, dass diese Ericsson Mobile Broadband Module N5321 die wesentlichen
Anforderungen sowie weitere relevante Bedingungen der Richtlinie ,,1999/5/EG* erfilllt.

Das Produkt Ericsson Mobile Broadband Module N5321 dient zum Herstellen einer Verbindung zum GSM
(Global System for Mobile Communications) oder zum mobilen Kommunikationsnetz ,3G*.

Ericsson Corporate kinnitab, et Ericsson Mobile Broadband Module N5321 vastab direktiivi 1999/5/E
pohinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele muudele asjakohastele satetele.

See toode on mdeldud Ericsson Mobile Broadband Module N5321 GSM- voi 3G-mobiilsidevérguga
Uhenduse loomiseks.
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En este documento, Ericsson Corporate declara que esta tarjeta Ericsson Mobile Broadband Module N5321
cumple los requisitos esenciales y otras provisiones relevantes de la Directiva 1999/5/EC.

El producto Ericsson Mobile Broadband Module N5321 se utiliza para la conexion a la red de comunicaciones
moviles GSM o 3G.

H Ericsson Corporate dnAdvet pe v mopovoa 6Tt ovtd 1o Ericsson Mobile
Broadband Module N5321 GUUHOPQAOVETOL LE TIG OVGIMOELS OTOLTIGELS KO
dAheg oxeTikég dlatasers tng Odnyiag 1999/5/EC g Evponaikng Evoonc.
To mpoiov Ericsson Mobile Broadband Module N5321 mpoopileton yio
ovvdeoN 610 dikTvo KIvNTG emkowvmviag GSM 7 3G.

Ericsson Corporate déclare que cette carte Ericsson Mobile Broadband Module N5321 est conforme aux
exigences essentielles ainsi qu'aux autres dispositions applicables de la Directive 1999/5/CE.

Cette carte Ericsson Mobile Broadband Module N5321 permet de se connecter au réseau de communication
mobile GSM ou 3G.

Hér med lysir Ericsson Corporate pvi yfir ad petta Ericsson Mobile Broadband Module N5321 er i samraemi
vid itrustu kréfur og énnur vidkomandi akveedi tilskipunar 1999/5/EC.
Varan Ericsson Mobile Broadband Module N5321 er til tengingar vid GSM eda 3G farsimakerfid.

Con la presente, Ericsson Corporate, dichiara che questa scheda Ericsson Mobile Broadband Module N5321
e conforme ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni rilevanti della Direttiva 1999/5/EC.

Il prodotto Ericsson Mobile Broadband Module N5321 e riservato alla connessione alla rete di comunicazioni
mobili GSM o 3G.

Ar 80 dokumentu Ericsson Corporate pazino, ka Ericsson Mobile Broadband
Module N5321 atbilst Direktivas 1999/5/EK bitiskajam prasibam un citiem
saistitajiem nosacijumiem.

Produkts Ericsson Mobile Broadband Module N5321 ir paredzets savienojuma
izveidei ar GSM vai 3G mobilo sakaru tiklu.

Ericsson Corporate, parei Skia, kad Ericsson Mobile Broadband Module N5321
atitinka 1999/5/EB direktyvos pagrindinius reikalavimus ir kitas susijusias
nuostatas.

Gaminys Ericsson Mobile Broadband Module N5321 skirtas rySiui su GSM arba
3G mobiliojo rySio tinklu.

Hierbij verklaart Ericsson Corporate, dat deze Ericsson Mobile Broadband Module N5321 voldoet aan de
essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van Directive 1999/5/EC.

Het product Ericsson Mobile Broadband Module N5321 wordt gebruikt voor verbinding met het GSM- of
3G-netwerk voor mobiele communicatie.

Ericsson Corporate erkleerer herved at Ericsson Mobile Broadband Module N5321 er i samsvar med de
viktigste kravene og andre relevante bestemmelser i EU-direktiv 1999/5/EQF.

Produktet Ericsson Mobile Broadband Module N5321 brukes ved tilkobling til mobilt GSM- eller
3G-kommunikasjonsnettverk.

A Ericsson Corporate ezaton is kijelenti, hogy a Ericsson Mobile Broadband
Module N5321 terméke megfelel az 1999/5/EC direktivaban megfogalmazott
alapvet6 kovetelményeknek és vonatkozo ajanlasoknak. A Ericsson Mobile
Broadband Module N5321 termék a GSM szolgaltatashoz vagy a 3G mobil
kommunikacids halézathoz vald csatlakozasra szolgal.
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Ericsson Corporate deklaruje niniejszym, ze karta Ericsson Mobile Broadband
Module N5321 jest zgodna z zasadniczymi wymaganiami i postanowieniami
dyrektywy 1999/5/EC.

Karta Ericsson Mobile Broadband Module N5321 przeznaczona jest do taczenia
si¢ z siecia komunikacyjna GSM lub 3G.

A Ericsson Corporate declara que a placa Ericsson Mobile Broadband Module N5321 esta em conformidade
com os requisitos essenciais e com outras disposicoes relevantes da Directiva 1999/5/EC.

O produto Ericsson Mobile Broadband Module N5321 destina-se a ser utilizado na ligacdo a redes de
comunicag¢des moveis GSM ou 3G.

Prin aceasta, Ericsson Corporate declard ca Ericsson Mobile Broadband Module
N5321 respecta cerintele esentiale si alte prevederi ale Directivei 1999/5/EC.
Produsul Ericsson Mobile Broadband Module N5321 este destinat conectdrii la
reteaua de comunicatii mobile GSM sau 3G.

S tem podjetje Ericsson Corporate navaja, da ta kartica Ericsson Mobile
Broadband Module N5321 ustreza osnovnim zahtevam in drugim ustreznim
dolo¢bam smernice 1999/5/EC.

Izdelek Ericsson Mobile Broadband Module N5321 je namenjen povezavi z
mobilnim komunikacijskim omrezjem GSM ali 3G.

Spoloénost” Ericsson Corporate tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie Ericsson
Mobile Broadband Module N5321 je v sulade s prislusnymi poziadavkami a inymi
relevantnymi uzneseniami Smernice 1999/5/EC.

Produkt Ericsson Mobile Broadband Module N5321 je urCeny na pripojenie do
mobilnych komunikacnych sieti GSM a 3G.

Ericsson Corporate ilmoittaa téten, ettd tdma Ericsson Mobile Broadband Module N5321 -kortti on direktiivin
1999/5/EY pakollisten vaatimusten ja direktiivin muiden asiaankuuluvien maaraysten mukainen.

Tuote Ericsson Mobile Broadband Module N5321 on tarkoitettu kéytettdvaksi GSMtai
3G-matkaviestintiverkossa.

Harmed intygar Ericsson Corporate att produkten Ericsson Mobile Broadband Module N5321
Overensstammer med vasentliga krav och andra relevanta bestammelser i direktiv 1999/5/EG.

Produkten Ericsson Mobile Broadband Module N5321 ar avsedd for anslutning till mobilkommunnikationsnat
av typen GSM eller 3G.
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For model: N5321

Declaration Of Conformity

Declaration of Conformity
We, Ericsson AB,
Lindholmspiren 11
417 56, Gothenburg, Sweden

Declare under our sole responsibility that the product(s)

Type of product: Ericsson Mobile Broadband Module

Model name: NS5321

Product number(s): KRD 131 3011

Intended use: GSM & UMTS Mobile Broadband Module; for integration into host products
to provide wireless communication.

Conforms to:

Radio Equip and Telec ication Terminal Equipment directive 1999/5/EC (Annex I1).

The conformity, to which this declaration refers, is demonstrated by the application of the following
harmonized standards:

Health & Safety (Art 3.1a) EN 60950-1: 2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + AC:2011
EN 62311 : 2008
EMC (Art 3.1b) EN 301 4891 : V1.9,

RF spectrum efficiency (Art 3.2) EN 300 440-2 : V1.4.1
EN 301511  :Vv9.0.2
EM 301 908-1 : V5.2.1
EN 301 908-2 : V5.2.1

C€ 1909

Gothenburg, December 2012

C/’V‘A i_'_"'___“‘—‘-—\_.

Micael Hermansson
Director, Maintanance
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Notice for users in Argentina (Nota para uso en Argentina)

For model: N5321
Comision Nacional de Comunicaciones de Argentina (CNC) Transceptor Movil: H-11473

Notice for users in Brazil
For model: N5321

ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicacées

”" 0051-13-4719 m

(01)07892165005173

For model: N5321

Portuguese Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem direito a protegéo contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia
a sistemas operando em carater primario.

English This equipment is a secondary type device, that is, it is not protected against harmful
interference, even if the interference is caused by a device of the same type, and it also
cannot cause any interference to primary type devices.

Notice for users in Malaysia

For model: N5321
Complies with SIRIM
Registration number: SQASI/TA/13/0106

Notice for users in Mexico

For model: N5321
COFETEL: RTIERN513-0149
tarjeta PCl Express M.2 WWAN card

Advertensia:

En Mexico la operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada

Notice for users in the Philippines
For model: N5321

Type Accepted
ESD-CPE-1302655

Notice for users in Serbia
N5321 adapter is certified by Ratel.
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Notice for users in Singapore

Complies with
IDA Standards
DB102306

Notice for users in South Africa
N5321 adapter is certified by ICASA.

t i TA-2012/1605
IC(A:S A

APPROVED
Notice for users in Taiwan
For model: N5321
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Notice for users in the United Arab Emirates (UAE)
For model: N5321

Telecommunications Regulatory Authority (TRA) approved

TRA
REGISTERED No:
ER0102816/13
DEALER No:
DA0016892/09

Notice for users in Japan
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Notice for users in Saudi Arabia
For model: N5321
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Priloha E. Vyhlasenia

Spolo¢nost Lenovo nemusi ponukat produkty, sluzby alebo komponenty, uvedené v tomto dokumente,

vo vSetkych krajinach. Informéacie o produktoch a sluzbach, dostupnych vo vasej krajine, ziskate od
predstavitela spoloénosti Lenovo. Ziaden odkaz na produkt, program alebo sluzbu spolo¢nosti Lenovo nie
je mieneny ani nema v umysle vyjadrit ani naznacovat, Ze mozno pouzit len tento produkt, program alebo
sluzbu spolocnosti Lenovo. Namiesto nich sa méze pouzit lubovolny funkéne ekvivalentny produkt, program
alebo sluzba, ktoré neporusuju ziadne intelektualne vlastnicke pravo spolo¢nosti Lenovo. Pouzivatel vSak
zodpoveda za to, aby zhodnotil a overil pouzivanie takéhoto produktu, programu alebo sluzby.

Spoloé¢nost Lenovo mdze vlastnit patenty alebo nevybavené prihlasky patentov pokryvajlice veci opisované
v tomto dokumente. Text tohto dokumentu vam nedava ziadne licencie na tieto patenty. Poziadavky na
licencie mozete zaslat pisomne na adresu:

Lenovo (United States), Inc.

1009 Think Place - Building One
Morrisville, NC 27560

U.S.A.

Attention: Lenovo Director of Licensing

SPOLOCNOST LENOVO POSKYTUJE TUTO PUBLIKACIU ,TAK AKO JE“, BEZ AKYCHKOLVEK
VYSLOVNYCH ALEBO MLCKY PREDPOKLADANYCH ZARUK, VRATANE, ALE BEZ OBMEDZENIA NA
MLCKY PREDPOKLADANE ZARUKY NEPORUSENIA PRAV, OBCHODOVATELNOSTI ALEBO VHODNOSTI
NA KONKRETNY UCEL. Niektoré jurisdikcie nepovoluju zrieknutie sa vyslovnych ani miéky predpokladanych
zaruk v urgitych operaciach, preto sa na vas toto vyhlasenie nemusi vztahovat.

Tieto informacie mozu obsahovat technické nepresnosti alebo typografické chyby. V tychto informaciach
sa robia periodicky zmeny. Tieto zmeny budu zac¢lenené do novych vydani tejto publikacie. Spolo¢nost
Lenovo méze kedykolvek urobit vylepSenia alebo zmeny v produktoch alebo programoch popisanych v
tejto publikacii bez ohlasenia.

Ochranné znamky
Nasledujuce vyrazy su ochrannymi znamkami spolo¢nosti Lenovo v USA alebo inych krajinach:
Access Connections
Lenovo
ThinkPad
ThinkVantage
UltraConnect

Microsoft a Windows su ochranné znamky skupiny spolo¢nosti Microsoft.

Nazvy inych spolo¢nosti, produktov alebo sluzieb m6zu byt ochranné alebo servisné znamky inych subjektov.

Informacie o recyklacii

Spolo¢nost Lenovo Ziada vlastnikov zariadeni informa&nych technoldgii (IT) o zodpovedné recyklovanie ich
zariadeni po ukongeni ich pouzivania. Spolo¢nost Lenovo poskytuje mnozstvo programov a sluzieb na
recyklaciu svojich IT produktov. Informacie o recyklacii produktov Lenovo najdete na adrese:
http://www.lenovo.com/recycling
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Informacie o recyklécii a likvidacii pre Japonsko su k dispozicii na adrese:
http://www.lenovo.com/recycling/japan

Informacie o recyklacii pre Braziliu

Declarac6es de Reciclagem no Brasil

Descarte de um Produto Lenovo Fora de Uso

Equipamentos elétricos e eletrénicos ndo devem ser descartados em lixo comum, mas enviados a pontos de
coleta, autorizados pelo fabricante do produto para que sejam encaminhados e processados por empresas
especializadas no manuseio de residuos industriais, devidamente certificadas pelos orgaos ambientais, de
acordo com a legislagao local.

A Lenovo possui um canal especifico para auxilia-lo no descarte desses produtos. Caso vocé possua
um produto Lenovo em situagdo de descarte, ligue para o nosso SAC ou encaminhe um e-mail para:
reciclar@lenovo.com, informando o modelo, nimero de série e cidade, a fim de enviarmos as instrucdes
para o correto descarte do seu produto Lenovo.
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Priloha F. Smernica o obmedzeni pouzivania nebezpecnych
latok (RoHS)

Vyhlasenie o smernici RoHS pre Eurépsku uniu

Lenovo products sold in the European Union, on or after 3 January 2013 meet the requirements of Directive
2011/65/EU on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment (“RoHS recast” or “RoHS 27).

For more information about Lenovo progress on RoHS, go to:
http://www.lenovo.com/social_responsibility/us/en/RoHS_Communication.pdf

Vyhlasenie o smernici RoHS pre Cinu

Informéacie v nasledujucej tabulke sa tykaju iba produktov vyrobenych od 1. marca 2007 a urenych
na predaj v Cinskej ludovej republike.
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Vyhlasenie o smernici RoHS pre Turecko

The Lenovo product meets the requirements of the Republic of Turkey Directive on the Restriction of the Use
of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment (EEE).

Tirkiye EEE Yonetmeligine Uygunluk Beyani

Bu Lenovo urini, T.C. Cevre ve Orman Bakanligi'nin “Elektrik ve
Elektronik Esyalarda Bazi Zararli Maddelerin Kullaniminin
Sinirlandiriimasina Dair Yonetmelik (EEE)” direktiflerine uygundur.

EEE Yo6netmeligine Uygundur.

Vyhlasenie o smernici RoHS pre Ukrajinu

Lium nigTBepaxxyemo, Lo npoaykuis JleHoBo Bignosigae Bumoram
HOpPMAaTMBHUX akTiB YKpaiHu, ski 0OMeXyTb BMiCT Hebe3neuHnx
peyoBUH

Vyhlasenie o smernici RoHS pre Indiu
RoHS compliant as per E-Waste (Management & Handling) Rules, 2011.
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